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VALI MONTANARIAPP! Tillganglig fér mobil och dator.

En unik samling av all dokumentation som finns tillganglig for vaxellador, vaxellosa,
varvtalsregulatorer och sakerhetsanordningar.

Du kan kontrollera din leverans, konfigurera vaxelriktaren, ladda ner handbécker, tekniska
rapporter, certifikat och mycket mer.

Sok efter Montanari Giulio mobilapp, tillgéanglig pa Google Play och App Store.

SKANNA QR FOR ATT LADDA NER SKANNA QR FOR ATT LADDA NER i0S-
ANDROID-APP APP
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Tack for att du har valt en Montanari-produkt.

Sedan 1970 har Montanari Group fokuserat pa att férse sina
kunder med de basta dragmaskinerna och komponenterna for
hissar och rulltrappor.

Vi ar stolta 6ver att ha dig som kund och anvandare av Montanaris
dragmaskiner och vi ar o6vertygade om att vi kan arbeta
tillsammans under lang tid framaéver.

Tack &n en gang for ditt val.

Massimo Montanari
VD fér Montanari Group
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REV. DATUM BESKRIVNING REDIGERAD AV VERIFIERAD AV GODKAND AV
B L h Teknisk avdelning Teknisk avdelning
1 11/10/2024 Uppdatering Marknadsféringsavdelning Alberto Mantovani Alberto Mantovani

VARNINGSSYMBOLER SOM ANVANDS | HANDBOKEN:

Den indikerar att sikerhetsatgarder
maste vidtas for att undvika elchock.

Den indikerar att sakerhetsatgarder
maste vidtas for att foérhindra
personskador.

Den indikerar att sakerhetsatgarder
maste vidtas for att forhindra skador pa
komponenter.

Den indikerar att sakerhetsatgarder
maste vidtas for att forhindra
brannskador pa grund av kontakt med
het/éverhettad yta.

> BB B

Den indikerar anvandbar information
fore och under installationssteget.
TIPS

]

Den hanvisar till specifika delar av
handboken.

Den hanvisar till korrekt bortskaffande
av produkten.
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1.  ALLMAN INFORMATION
1.1 Inledning

Denna bruksanvisning maste alltid finnas tillganglig for lasning. Inget ansvar accepteras
for funktionsfel som beror pa att installationen inte o6verensstammer med
specifikationerna, forutom for de fall som godkénts av Montanari Giulio & C.

Alla personer som arbetar med installation, drift, underhall och reparation av enheten
maste ha last och forstatt instruktionerna.

Inget ansvar tas for skador, brott eller olyckor som orsakats av forsummelse att folja
instruktionerna.

For att kunna genomfora tekniska forbattringar forbehaller sig Montanari ratten att utan
foregdende meddelande andra enheter och tillbehoér, med bibehallande av deras
vasentliga egenskaper och med forbattrad effektivitet och sakerhet, om det anses
nodvandigt.

1.2 Upphovsratt

Alla rattigheter till denna bruksanvisning tillhér Montanari Giulio & C. S.r.l.
Informationen i denna handbok far inte reproduceras eller anvandas pa ett otilldtet satt
eller goras tillganglig for tredje part utan féregaende godkannande.

Om du har nagra fragor ar du valkommen att kontakta oss:

MONTANARI GROUP

HEADQUARTER - MONTANARI GIULIO & C. Srl
Via Bulgaria 39 - 41122 - Modena - Italien Tfn:
+39 059 453611 - Fax: +39 059 315890
www.montanarigiulio.com
info@montanarigiulio.com

www.montanarigiulio.com 7
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2. SAKERHET
2.1 Avsedd anvandning

Den vaxellosa maskinen i serie MGV25 levereras fardig for saker och tillforlitlig
anvandning. Alla andringar som kan paverka sakerheten eller tillforlitligheten ar
forbjudna. Det ar ocksa forbjudet att manipulera anordningar eller funktioner som &r
avsedda att forhindra oavsiktlig kontakt.

Den vdxellésa maskinen Montanari i serie MGV25 maste anvdndas och
drivas i strikt gverensstémmelse med de villkor som anges i leveransavtalet.

lekniska specifikationer som beaktas: hastighet, korgkapacitet, korgvikt,
forekommande eller saknad kompensation, linor vid bestallningstillfallet.

Inget ansvar accepteras for funktionsfel som beror pa att installationen inte
overensstammer med specifikationerna, forutom for de fall som godkants av Montanari
Giulio & C.

2.2 Anvandarens skyldigheter

Operatéren maste se till att alla personer som arbetar med installation, drift, underhall
och reparation har last och forstatt den medfoljande bruksanvisningen och féljer den for
att:

¢ Undvika skador pa egendom eller personer.

o Sakerstalla en saker och tillforlitlig drift av enheten.

¢ Undvika brott och miljoskador pa grund av felaktig anvandning.

| synnerhet:

o laktta alltid gallande miljo- och sakerhetsforeskrifter vid transport, montering,
installation, drift, underhall och demontering av enheten.

¢ Enheten far endast anvandas, underhallas och repareras av auktoriserad, korrekt
utbildad och kvalificerad personal.

¢ Den vaxellésa maskinen far inte rengoras med hogtryckstvatt.

o Allt arbete maste utforas forsiktigt och med vederborlig hansyn till sékerheten.

e Arbete pa enheten far endast utféras nar den inte ar i drift.

¢ Envarning ska placeras pa huvudstrombrytaren som tydligt visar att arbete pagar
pa enheten.

¢ Ingen svetsning far utféras pa enheten.

¢ Anvand inte enheten som jordpunkt vid svetsning.

¢ Omdu upptacker forandringar under drift (t.ex. éverhettning eller ovanliga ljud) ska
maskinen omedelbart stangas av.

¢ Roterande komponenter maste vara férsedda med lampliga skydd for att férhindra
kontakt.

¢ Om enheten &r avsedd att monteras i maskiner eller anlaggningar, maste
tillverkaren av dessa maskiner eller anlaggningar se till att de standarder, anvisningar
och beskrivningar som finns i denna bruksanvisning inférlivas i deras egna anvisningar.

8 www.montanarigiulio.com
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¢ Informationen pa varnings- eller identifieringsskyltarna maste foljas. Dessa
skyltar maste alltid hallas rena och lasbara. Saknade plattor maste ersattas.
o Alla reservdelar kan erhallas fran Montanari Group.

2.3 Korrekt bortskaffande

Ta hansyn till miljon och skaffa bort produkten enligt gallande bestammelser i det
land dar den installerats.

2.4 Specifika faror
Beroende pa anvandningsférhallandena kan enhetens yta bli mycket varm.

A & Risk fér brannskador!

2.5 Juridiska referenser Tab.1
N Standard Beskrivning
1 UNI 10147 Underhall: Terminologi.

Sakerhetsregler fér konstruktion och installation av hissar - Hissar fér transport av
personer och gods.

3 SS-EN81-50  Sakerhetsregler for konstruktion och installation av hissar - Inspektion och provning.

2 |SS-EN81-20

Sakerhetsregler for konstruktion och installation av hissar- Hissar fér transport av

4 |EN81-21 personer och gods - Del 21: Nya person- och varupersonhissar i befintlig byggnad.

3. IDENTIFIERING OCH DATA
3.1 Typskylt
Uppgifterna pa typskylten ar:

Fig. 1 - Exempel pa typskylt

Laddaner
OR-kod for att fa app Nominellt _
Tillverkare tillgang till relevant Hastighet vridmoment Serienummer
dokumentation. _—
H H H MATRICOLA
herrens |y Montanari Gulio e CL1 |
adress s Ty [E%==[E [96-53RPm | 25,6-14.1H7 Frekvens
ce Bk [oom e st
Denvaxellssa oo [=]73 $5180S/H40%ED | | Typ av cykel
maskinenskod | ceapiesscope | MGXB00809638E00 | | 37 poles 330Kz | | Vikt
st [ 2019 | po [ MGX80 | [ 380-208V | [6,7-3,7 kW | Markeffekt
Motorpol )
Tillverkningssr ~ _Modell nr. Markspanning
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TEKNISKA EGENSKAPER FOR DEN VAXELLOSA MASKINEN: MGV25S

Tab.2
Statisk
MGV25S Typ Hastighet | Vn | Cn Cmax | Imax | EMF | Poler Driftcykel | Vikt
belastning
s/

Maskinkod [RPM] [Nm] [A] [Nm] [A] [r\;d] [NT [Hz] [Q] [mH] [Ka] [kg:m2] [Ka]
MGV251004528500 | MGV25S | 115 45 210 | 250 | 11 380 17 14 16 6 35 33 1800 02 | 240S/H40% | 120
MGV251019238500 | MGV25S 2 80 210 250 145 460 28 1 16 107 185 18 1800 02  240S/H40% 120
MGV251011528500 | MGV25S | 28 115 210 | 285 | 135 | 320 19 10 16 153 2 18 1800 02 | 240S/H40% | 120
MGV251028038500 = MGV25S 36 120 210 250 19 460 36 8 16 16 12 11 1800 02  240S/H40% 120
MGV251036038500 | MGV25S | 4,7 182 210 | 250 | 23 | 460 43 7 16 243 0,78 8 1800 02 | 240S/H40% | 120
MGV251051038500 = MGV25S 68 260 210 250 31 460 63 3 16 7 046 4 1800 02  240S/H40% 120
MGV251006038500 | MGV25S | 15 60 360 | 250 | 81 460 15 20 16 8 68 64 1800 02 | 240S/H40% | 120
MGV251012038500 = MGV25S 31 120 360 250 11 460 21 14 16 16 35 33 1800 02  240S/H40% 120
MGV251019238500 | MGV25S | 5 192 360 | 250 | 145 460 28 1 16 25,6 185 18 1800 02 | 240S/H40% | 120
MGV251025538500 | MGV25S 55 255 360 208 14 460 k7] 8 16 34 145 14 1800 02  240S/H40% 120
MGV251028038500 | MGV25S | 7.6 292 360 | 250 | 19 | 460 36 8 16 39 12 1 1800 02 | 240S/H40% | 120
MGV251036038500 = MGV25S 94 360 360 250 23 460 43 7 16 48 0,78 8 1800 02  240S/H40% 120
MGV251051038500 | MGV25S | 11,7 510 360 | 250 | 31 | 460 63 3 16 68 046 4 1800 02 | 240S/H40% | 120

Tab.3
BROMSEGENSKAPER
Spanning ; .
Modell Bromsmodell | Effekt (Pn) (vn) Strom (In) Kraft (Cn) Certifikat
W] [\ Al [Nm]
MGV25S RTW250 2X79W 207 V,, 0.4A 2X270 Nm EU-BD 845
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TEKNISKA EGENSKAPER FOR DEN VAXELLOSA MASKINEN: MGV25M Tab. 4

P A O

-s/

Maskinkod [RPM] [Nm] [A] [Nm] [A] [r\;d] [N]  [Hz] [Q] [mH] [Ka] [kg-m2] [Kg]
MGV251528038700 | MGV25M | 55 120 210 | 385 | 27 665 50 9 16 16 0,75 8 3400 02 | 240S/H40% | 180
MGV251538038700 MGV25M 82 180 210 385 35 665 62 7 16 24 047 5 3400 02 | 2405/H40% 180
MGV25152102B700 | MGV25M | 9,6 210 210 | 385 | 39 665 67 6 16 28 035 4 3400 02 | 2405/H40% | 180
MGV251560038700 MGV25M 14,6 320 210 385 | 534 665 % 4 16 27 021 2 3400 02 | 2405/H40% 180
MGV251508038700 | MGV25M | 32 80 30 | 385 | 12 665 21 20 16 10,7 38 40 3400 02 | 240S/H40% | 180
MGV251512038700 MGV25M 4.8 120 30 385 15 665 27 15 16 16 225 25 3400 02 | 2405/H40% 180
MGV251516038700 | MGV25M | 645 160 360 | 385 | 175 | 665 3L 13 16 213 17 19 3400 02 | 2405/H40% | 180
MGV251519238700 = MGV25M 7,7 192 30 385 20 665 36 12 16 256 14 15 3400 02 | 2405/H40% 180
MGV251528038700 | MGV25M | 11,3 280 30 | 385 | 27 665 50 9 16 377 | 075 8 3400 02 | 240S/H40% | 180
MGV251538038700 MGV25M 153 380 30 38 3B | 665 62 7 16 507 | 047 5 3400 02 | 2405/H40% 180
MGV251560038700 | MGV25M | 24 600 360 | 385 | 54 665 % 4 16 80 021 2 3400 02 | 2405/H40% | 180

Tab.5
BROMSEGENSKAPER
Spanning R .
Modell Bromsmodell = Effekt (Pn) (Vh) Strom (In) Kraft (Cn) Certifikat
w] M A [Nm]
MGV25M RTW350 2X82W 207 Vg, 04A 2X410 Nm EU-BD 845

T-1IN-IN-S SZADIN

M YISNIAS |
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TEKNISKA EGENSKAPER FOR DEN VAXELLOSA MASKINEN: MGV25ML Tab. 6

Statlsk
e 2 I P

[V-s/

Maskinkod [RPM] [Nm] [A] [Nm] [A] rad] [N [Hz] [Q] [mH] [Ka] [kg-m2] [Ka]
MGV252019238C00 | MGV25ML | 388 70 210 | 530 | 25 915 47 12 16 93 | 0% | 11 3400 028 | 240S/H40% | 220
MGV252030038C00 ~ MGV2SML 7,5 120 210 530 | 37 915 68 8 16 16 | 047 5 3400 028 | 240S/H40% 220
MGV25202552BC00 | MGV2SML | 14,1 255 210 | 530 | 60 915 106 5 16 34 | 021 | 23 3400 028 | 240S/H40% | 220
MGV252008038C00 ~ MGV2SML = 44 80 %0 50 15 915 27 20 16 107 28 2 3400 028 | 240S/H40% 220
MGV252012038C00 | MGV2SML | 6,7 120 30 | 530 | 19 915 35 16 16 16 18 20 3400 028 | 240S/H40% 220
MGV252019238C00 ~ MGV2SML | 10,7 192 360 530 25 915 4 12 16 256 0% 11 3400 028  240S/H40% 220
MGV252025538C00 | MGV2SML | 14,2 255 360 | 530 | 34 915 62 9 16 34 | 062 7 3400 028 | 240S/H40% 220
MGV252030038C00 ~ MGV25ML 16,6 300 %0 530 37 915 68 8 16 40 | 047 5 3400 028 | 240S/H40% 220

Tab.7
BROMSEGENSKAPER
Modell Bromsmodell Effekt (Pn) Spanning (Vn) Strom (In) Kraft (Cn) Certifikat
w] M A [Nm]
MGV25ML-L RTW600 2X 92W 207V, 0.9A 2X600 Nm EU-BD 1014
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TEKNISKA EGENSKAPER FOR DEN VAXELLOSA MASKINEN: MGV25L Tab.8
Statisk
MGV25L Typ Hastighet | Vn | Cn Cmax | Imax | EMF | Poler Rs belastning Driftcykel | Vikt
-s/

Maskinkod kw [RPM] [Nm] [Nm] [A] [r\z: d] [N [Hz] [Q] [mH] [Ka] [kg-m2] [Kg]
MGV252625538C00 | MGV25L | 88 120 210 | 630 | 40 | 1100 71 10 16 16 | 047 5 3400 031 | 2405/H40% = 240
MGV252636038C00 = MGV25L | 132 180 210 630 @ 52 | 1100 @ 91 7 16 24 | 028 3 3400 031 | 2405/H40% 240
MGV25262392BC00 | MGV25L | 156 239 210 | 630 | 74 | 1100 130 5 16 319 | 014 1 3400 031 | 2405/H40% = 240
MGV25260603BC00 = MGV25L | 4 60 360 630 15 1100 27 24 16 8 32 37 3400 031 | 240S/H40% 240
MGV252612038C00 | MGV25L | 7,9 120 360 | 630 | 22 | 1100 40 18 16 16 15 18 3400 031 | 2405/H40% = 240
MGV252616038C00 = MGV25L | 10,6 160 30 630 28 | 1100 @ 49 14 16 213 095 11 3400 031 | 2405/H40% 240
MGV252621038C00 | MGV25L | 139 210 30 | 630 | 32 | 1100 59 1 16 28 | 065 8 3400 031 | 2405/H40% = 240
MGV252625538C00  MGV25L 168 255 360 630 40 1100 71 10 16 34 047 5 3400 031 | 240S/H40% 240
MGV252636038C00 | MGV25L | 237 360 360 | 630 | 52 | 1100 a1 7 16 48 | 028 3 3400 031 | 2405/H40% = 240

Tab.9
BROMSEGENSKAPER
Modell Bromsmodell Effekt (Pn) Spanning (Vn) Strom (In) Kraft (Cn) Certifikat
W] [\ [Al [Nm]
MGV25ML-L RTW600 2X 92w 207 Ve 0.9A 2X600 Nm EU-BD 1014

T-TN-IN-S SZADIN

WISNAAS |
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3.2 Dimensioner
De tekniska ritningarna och de évergripande dimensionerna foljer.

Tab. 10
MGV25S
Drivskiva Vajrar Dimensioner
@D F ) min. - max. | Pitch A B
mm mm nr mm mm mm
160 88 6,5 -7 12
: 3-8 95
210 80 6,5 8-1 12
, 3 8 o5 490 301
240 80 6,5 8-7 12
: 3-8 95
320 75 8 3-4 17 342
Fig. 2
MGV25S
B A
| Q w5 ||
=— @0 = (b/ »
/@ I
-
ﬁ @ o I [a) ‘
_ - gl g
\
2 % Il |
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Fig. 3
MGV25M

MGV25 S-M-ML-L

Tab. 11
MGV25M
Drivskiva Vajrar Dimensioner
@D F ) min. - max. | Pitch A B
mm mm nr mm mm mm
210 | 106 6,5 3-8 12
: 9-10 95
2 65 3-5 12 »
" ’ 3-7 95 1
106 6,5 6-8 12
: 8-10 95
3-4 17 568
80 8 3-5 13
520 3-6 12 "
5.6 17
115 8 6-8 13
7-8 12
B A
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Tab. 12
MGV25ML - L
Drivskiva Vajrar Dimensioner
@D F [0) min. - max. | Pitch A B
mm mm nr mm mm mm
210 | 106 6,5 3-8 12
’ 9-10 95
0 3-5 12 a1
240 6,5 -7 95
106 ’ 6-8 12
8-10 95
3-4 17 689
80 8 3-5 13
20 3-6 12 ”
5-6 17
115 8 6-8 13
7-8 12

Fig. 4
MGV25ML - L
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Anvdnd endast lyftsystem och utrustning med tillrécklig lyftkapacitet for

hanteringen. Hela férpackningen dr utformad sg att den kan flyttas med lyft och
gaffel truck.

4. TRANSPORT OCH FORVARING
4.1 Hantering

Alla vaxellosa maskiner ar forpackade i l1ador eller burar.

Olika typer av forpackningar kan anvandas beroende pa storlek och transportmedel. Om inget
annat anges éverensstammer forpackningen med HPE:s riktlinjer.

| vissa fall ar maskinerna monterade pa trapallar for att de ska kunna transporteras korrekt
pa lastbilar. Férpackningen far inte vara staplad pa nagot satt. Vi rekommenderar att du
kontrollerar materialets skick nar det tas emot. | handelse av skada, fortsatt inte med
installationen utan uttryckligt tillstand fran Montanari Giulio & C. Observera symbolerna
pa forpackningen for att forhindra skador pa egendom eller personskador. Nedan
forklaras de symboler som kan finnas pa férpackningen.

PRI Hall torr &ﬁf Hantera forsiktigt ﬁ ; Infastningspunkt
v v
Ovre sida Anvand inte krokar —>#¢| Forvaras pa avstand fran
f' 2N varmekallor

! Omtaligt $ Tyngdpunkt

www.montanarigiulio.com 17
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A A

For lyftning finns
forankringspunkter  (6gleskruvar)
enligt fig. 5.

Anvidnd  endast de  angivna
dgleskruvarna fér att hantera
enheten.

4.2 Forvaring

Den vaxellésa maskinen maste férvaras i anvandningsldge pa ett vibrationsfritt traunderlag,
pa en tackt och skyddad plats.

Om enheten férvaras utomhus ska den tdckas éver och se till att ingen fukt eller
andra frammande féremdl kan samlas pg den.

férvaring (klimat, temperatur etc.) maste avtalas.

VAVAVAVAN

e Kontrollera att motor och broms fungerar korrekt efter installationen.

¢ Reparationer far endast utféras av tillverkaren eller av auktoriserad personal.

e Maskinen kan vara glodhet.

¢ Dessa maskiner maste anslutas till vaxelriktare.

e Nar maskinen roterar, bade manuellt och mekaniskt, kan den fungera som en
generator och producera hégspanning.

¢ Under konfigurationen drivs maskinen med hégspanning.

f Leveranser for speciella miljéférhdllanden under transport (t.ex. med fartyg) och

18 www.montanarigiulio.com
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5. BESKRIVNING
5.1 Allman beskrivning

De vaxellosa maskinerna i MGV25-serien ar permanentmagnetmotorer med dubbla
bromssystem.

5.2 Huvudkomponenter
Enheten bestar av de huvudgrupper som visas i fig. 6.

MGV25-serien &r utrustade med en PTC-varmesond inuti lindningarna for att skydda
mot éverhettning (lindningstemperatur upp till 130 °C) och med en termokontakt for
aktivering av flaktarna. Se de elektriska anslutningarna for mer information. - Se
avs. 6,4.

Smorjning

redan ar smorda under hela maskinens livslangd. Ingen ytterligare smorjning

f Den vaxellosa maskinen innehaller ingen olja och den levereras med lager som
kravs.

MGV25

Drivskiva

Kylflaktar
Detalj av broms

Uttag for
motorkabel
Bromsspakar

Bromsskydd : b B A\y

Standardskydd

Elektromagnet for
broms

Rérlig yta/broms

Kodare

Fig. 6
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5.3 Broms

Den vaxellésa maskinen ar forsedd med en broms som éverensstaimmer med de standarder
som anges i avsnitt 2.5.
Bromssystemet har kalibrerats av tillverkaren och ingen ytterligare justering kravs.

A A

Bromssystemet fungerar pa féljande satt:

e Ejstromférsorjd (elektromagnet ej stromforsorjd): bromsskivan klams fast av de
rorliga ytorna (gula pilar i fig. 7). | detta lage ror sig inte systemet.

e Nar bromsens elektromagnet ar spanningssatt slapper den bromsskivan (gula
pilar fig. 8). Motorn slapps nu.

LUFTGAP 0,5 mm LUFTGAP 0 mm
Fig. 7 Fig. 8
Bromssystem inte stromforsorjt Bromssystem stromforsorjt

6.  INSTALLATION
6.1 Allman information om installationen

AN A

Den vaxellosa maskinen maste installeras i en byggnad eller i ett slutet hisschakt. Anvand int
den vaxellosa maskinen i explosiva miljoer.

Rumstemperaturen maste ligga mellan 0 °C och +40 °C.

Montering och installation maste utféras med stor omsorg av kvalificerad och utbildad
personal.

Tillverkaren kaninte hallas ansvarig fér skador som orsakats av felaktig montering eller
felaktig installation.

Innan arbetet pabarjas, se till att lamplig lyft- och hanteringsutrustning finns tillganglig.
Ingen svetsning far utféras pa enheten.

Enheten far inte anvandas som jordpunkt vid svetsning. Lagren kan skadas
irreparabelt.

Alla fastpunkter som anges av tillverkaren maste anvandas.

Lufttillforseln for kylning far inte hindras.
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6.2 Installationsyta

Installationsytan maste vara jamn och plan. Nivelleringstoleransen &r

0,1 mm.

Installationsytan maste vara tillrackligt styv och robust for att motsta de belastningar som
uppstar.

6.3 Installationsprocedur

Den vaxellésa maskinen kan lyftas med hjalp av 6gleskruvar for inkoppling av remmar eller
lyftkedjor (se dven avsnittet om foérvaring och hantering). Sarskild uppmarksamhet kravs
for att undvika att den vaxellosa maskinen utsatts for slag vid bromsskivan. Bromsspakarna
och de elektriska anslutningarna pa kortet ar mycket kansliga. Exempel pa lyft fig. 9.

Fig. 9
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Placera enheten pa installationsytan och fast den.

o Fastskruvar och muttrar maste dras at med foreskrivet dtdragningsmoment.

¢ Anvand bultar med en minsta hallfasthetsklass pa 8.8.

e Forceraellersla inte pa fastanordningarna for att fa dem pa plats. Detta kan skada
lager, ringar etc.

¢ Montera sakerhetsanordningarna.

Den statiska belastningen andras beroende pa linornas riktning. (Fig. 10):

Tab. 13
Atdragningsmoment for bultar

(klass 8.8)

Ganga| M20
Atdragningsmoment (Nm) 410

Belastningsriktning

A UPPAT

STATISK BELASTNING:
1,800 kg MGV25S
1,800 kg MGV25M
2,000 kg MGV25ML-L

Y

A

LATERAL LATERAL
STATISK BELASTNING: STATISK BELASTNING:
1,350 kg MGV258 1,350 kg MGV25S
1,000 kg MGV25M 1,000 kg MGV25M

800 kg MGV25ML-L 800 kg MGV25ML - L

NEDAT

STATISK BELASTNING:
1,800 kg MGV25S
3,400 kg MGV25M
3,400 kg MGV25ML-L

Fig. 10
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6.4 Elektrisk installation - Anslutningar
Den vaxellésa maskinen ar forsedd med:

MGV25 S-M-ML-L SVENSKA

e Kabel fér motorns stromférsérjning [1 - 2 - 3, jord, SC], for kylflaktens
stromforsérjning (230 Vac) [F7-F8] och for PTC-skyddet [T5-T6] (fig. 11).

Kabel

Jordning (gulgrén)\

®
Avskarmningskabel A

(grd)

Kablar till kylflaktar (F7
- F8) [230Vac]

Kablar for PTC-sond
PTC (T5 - T6)

Stromkablar for
U-V-W-faserna
(1-2-3)

Fig. 11

¢ Stromkabeln maste dras separat fran 6vriga kablar.
¢ Motorns stromkabel ar avskarmad och avskarmningen maste jordas.
e Kabeln till pulsgivaren maste dras pa avstand fran motorns stromkabel for att undvika

elektriska storningar.

¢ Bromssystemet har en stromkabel och en annan kabel fér mikrobrytarkontakterna.

(Figur nr 12). Alla elektriska data star pa bromssystemets etikett. Mikrobrytaren har tva
kontakter: en 6ppen och en stangd. (Fig. 12).

¢ Dessa kontakter indikerar bromsens tillstand (tabell 14).

Tab. 14
. Kontaktens
Bromsskiva stangd tillstand
SVART BLA
Frankopplad
KOM. N.O.
SVART GRA
/ | Kopplad
KOM. N.C.

KOM.

o Kontaktens
Bromsskiva fri tillstand
SVART BLA
J‘i Kopplad
— N.O.
SVART GRA
Frankopplad
KOM. N.C.

www.montanarigiulio.com
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Stromfarsorjning broms

Mikrobrytarens kabel =

Spolens strom-
kabel

- Standardlage:

Det ar mojligt att endast styra kontaktor 1 och lata kontaktorerna 2 och 3 vara stangda.
Fig. 13).

(De%ta sl)<yddar bromsen mot farlig 6verspanning och buller vid stangning.

- Nadlage och inspektionslage:

Anvandning av alla kontaktorer rekommenderas. En anvandning av endast kontaktor
nr. 1 under 6ppning och/eller stangning kan orsaka en oacceptabel fordrojning vid
stangning av bromsen.

Typisk applikation med parallellt monterade bromsspolar.

MGV25S-M-ML-L

Fig. 13
KONTAKTOR NR 2
: | KONTAKTOR NR 3
‘ F - + h BROMSSPOLE NR 1 ' BROMSSPOLE NR 2
230V, ’ N 207V,
KONTAKTOR NR 1

24 www.montanarigiulio.com


http://www.montanarigiulio.com

MGV25S-M-ML-L | SVENSKA P

7. ANSLUTNING AV BROMSEN FOR RADDNINGSSYSTEM

Kabel och frigoringsspak kan levereras pa begaran. Satsen
visas i fig. 14.

. Anslutningskabel
Spak for manuell for bromshandtag
frigéring av broms.  f5r manuellt

raddningssystem (3,5 m).

Komponenter for
fastsattning av kabeln.

7.1 Anslutning av kabeln till bromshandtagen

For in kabeldnden i spakens hal. Spanning och fixering. Vik anden och fast den med
vajerklamman som i figuren. | slutandan blir resultatet som i figurerna nedan.

MGV25S
Fig. 15
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MGV25M
Fig. 16

MGV25ML-L
Fig. 17

26
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7.2 Anslutning av kabeln till handfrigéringsspaken

Fig. 18  Fastspakenivéaggen med
bultarna (medfaljer €j).
Anslut kabeln till stodet enligt
figur 18.

Fér in den andra &nden av
kabeln i skruvhalet. Dra at
ordentligt. Fig. 19

Fig. 19

7.3 Raddningssystem

Genom att dra i spaken 6ppnas bromsen och hisskorgen ror sig i den riktning som har storst
obalans.

For att bromsa hisskorgen rekommenderas att faserna kopplas samman (kortsluten
anslutning).
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8. DRIFT
8.1 Anslutningar

Anslut motor, broms och 6vervakningsenheter.

Anslutningen maste utféras av kvalificerad personal i enlighet med gallande
sakerhetshestammelser. Installations- och driftskrav samt gallande nationella och
internationella standarder maste uppfyllas.

8.2 VYtterligare komponenter

Om ytterligare komponenter eller tillval fran tredje part installeras, se informationen i
respektive separat dokumentation som medfaljer.

8.3 Allman information om drift

Nar duanvander MGV25-enheten ska du kontrollera att féljande situationer inte uppstar:
e For hog driftstemperatur.
o QOverdrivet och ovanligt buller.
Om nagot fel uppstar under drift, stang omedelbart av strommen. Identifiera orsaken
till funktionsfelet med hjalp av tabellen i kap. 9, som innehaller en lista éver mojliga
problem, orsaker och férslag till atgarder.

Sakerhetsanordningen kan frigoras via den vaxellésa maskinen utan att éverskrida
stromgransen Imax som visas i tabellerna 2 och 3. Om detta inte ar majligt maste den
frigoras pa annat satt. Det rekommenderas alltid att agera pa vikten i hisskorgen for att
underlatta frigoringen.

Om orsaken till felet inte kan identifieras, eller om enheten har reparerats med
tillgangliga medel, bér du kontakta ett av vdra servicecenter for specialiserad service.

9.  FELSOKNING, UNDERHALL OCH REPARATION
9.1 Allman information

Kontakta tillverkarens kundtjdnst vid problem och funktionsstérningar som uppstar
under garantitiden, som inte kan identifieras exakt eller som kréaver arbete pg enheten.

laktta alla sakerhetsforeskrifter. Motorn

far inte demonteras pa plats.

Lagren ar skyddade och kraver ingen extra smorjning under normala
anvandningsforhallanden.

Anvand inte hogtryckstvatt pa motorn.

Montanari kan inte garantera eller hallas ansvarigt for obehariga ingrepp i enheten,
felaktig anvandning, andringar som gjorts utan Montanaris medgivande eller anvandning
av icke-originalreservdelar.

Vid reparation av problem eller funktionsstérningar maste enheten tas ur drift for att
férhindra oavsiktlig start. Satt upp en varningsskylt pa startbrytaren.
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9.2 Drivskiva

MGV25 S-M-ML-L
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Kontrollera regelbundet, minst en gang per ar, slitaget pa sparen i drivskivan. Om vajrar
glider eller slits for mycket, kontakta Montanari Giulio & C. for instruktioner om
byte och ange alltid serienumret.

9.3 Byte av komponenter

Instruktioner for byte av nagon komponent maste varje gang begaras fran den tekniska
avdelningen genom att uppge serienumret.

9.4 Problem, orsaker och lésningar

Felsékningstabell

Tab. 15

Problem

Motorn fungerar inte

Orsaker
Motorfaserna ar anslutna pa fel satt

Lésningar

Kontrollera motorfasernas
anslutningsférhallande

Felaktig konfiguration av vaxelriktare

Kontrollera vaxelriktarens

installningar
Vaxelriktaren ar defekt Byt ut enheten
Felaktig broms Se nedan

Motorn ar mekaniskt last

Kontakta Montanari Giulio & C.

Motorns anslutningar har lossnat

For hog temperatur

Dra atanslutningarna till maskinens
styrenhet.

Se nedan

Bromssystemet fungerar
inte

Fel stromférsarjning till broms

Bromssystem defekt

Kontrolleraatt bromsspolens
matningsspanning ar korrekt.

Kontakta Montanari Giulio & C.

For hég temperatur

Kylflakten fungerar inte.

Kylflakten &r inte korrekt ansluten.

Byt ut flakten

Kontrollera kylfliktens spanning.
(230 V ac)

PTC-sensor ar defekt

Fel installningar av vaxelriktaren

Kontakta Montanari Giulio & C.

Kontrollera véaxelriktarens

Buller under rorelse

installningar
Motorn &r felaktigt inriktad mot Kontrollera och korrigera
vandskivan. uppriktningen.
Pulsgivare ar defekt Byt pulsgivaren

Fel installningar av vaxelriktaren

Lager ar defekt

Kontrollera vaxelriktarens
installningar

Kontakta Montanari Giulio & C.

www.montanarigiulio.com
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9.5 Underhall och reparation
9.5.1 Allmanna anvisningar

Enheten far endast anvandas, underhallas och repareras av auktoriserad, korrekt
utbildad och kvalificerad personal.

lakttagelse av inspektions- och underhallsintervall &r en del av villkoren for ga- rantins
giltighet.

9.5.2 Beskrivning av underhallsarbeten

Stoppa enheten och ta den ur drift. Satt en varningsskylt pa startbrytaren fér att
férhindra oavsiktlig start.

Rengéring av enheten.

Avlagsna smuts pa enheten med en hard borste. Avlagsna
tecken pa korrosion.

Enheten far inte rengoras med hogtryckstvatt.
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10. RESERVDELAR
10.1  Allman information

ﬁy Genom att ha de viktigaste reservdelarna och slitdelarna pa lager kan
TIPSenheten alltid anvédndas.

10.2 Hur man bestaller reservdelar

Tillverkaren garanterar endast originalreservdelar och tillbehor som tillhandahalls av
denne.

Andra delar som inte levereras av tillverkaren har inte testats eller godkants.
Anvandningen av dessa delar kan darfor aventyra vissa egenskaper hos den vaxellésa
maskinen och utsatta den for aktiva och passiva sakerhetsrisker.

Tillverkaren tar inte pg sig nagot ansvar och lémnar ingen garanti fér skador
som orsakats av reservdelar och tillbehér som inte levererats av tillverkaren
sjalv.

Vid bestallning av reservdelar, ange alltid:
e Ordernummer pa den maskin som de ska anvandas pa,
e Beskrivning,
¢ Kvantitet.

For att bestalla reservdelar, skriv till service@montanarigiulio.com.
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